CHI

*11 tourne les yeux & la teste comme une chevre
qui avorte. '

*lPrendre 1a chevre, i. « se metlre en colere, »
volg.

Ou 1a chevre est liée il faut qu’elle broute. Voyez
A Brouter.

*C’est comme chex nous, i. « nous faisons de
mesme. ltem, la mesme chose se rencontre en
moy; j'ay la mesme coustume, 1a mesme peine,
le mesme desir, etc. Le reste est, on y monte avec
une eschelle, » vulg.

*J'ay un chez moy, i. « une maison qui m’appar-
tient, » vulg.

*Vous passerez par chex mous,i. « vous aurez
« queique jour besoin de moy, vous lomberez quel-
que jour entre mes mains, » vulg.

Une chicane, « certain cercle fiché en lerre par
« ol I'on passe une boulle. »

Chicaner, i. « ne proceder pas franchement. »
Chicaner, « pour escrire menu et mal. »
*Une chicheface, i. « un avare, » vulg.

*Le diable soit chicheté,i. « faisons bonne chere ;
« cela se dit lors qu'on est en train de se bien
« traitter. »

Un chien hargneus, i. « un querelleux, »

*“Les chiens courans du boureau, i. « les archers
et sergens, » vulg.

*Avec les chiens on ne gaigne que des pulces, i.
« il n’y a rien A profiter avec les incivils ou igno-
« rants, »

A ton chien de despit, i. «.en despit de toy. »

*Jamais bon chier n’abbaye 4 faute,i. « un habile
« homme ne manque jamais en son dessein. Item,
« un bon jolieur gaigne ordinairement le coup qu’il
a creu emporter auparavant, » vulg.

*Comme le chien du jardinier, qui ne mange point
« de choux, et ne veut pas que personne en mange,
i. « un homme qui ne jouit pas d'une femme, oii
« ne gouste point quelque autre chose, et tasche
« d’empescher que les autres le fassent, » vulg.

*Vostre chien mort il encore, i. « estes vous en-
= core mauvais, ou en colere. »

*11 faudroit amener le chien et le chat, « cela se
« dit pour s'excuser de mener plusieurs personnes
« avec soy en quelque lieu, » vulg. v

Le chien -commande au chat, el le chat & sa
« queué, i. « 1o maisire commande au valet, et le
« valet commande & un autre, au lieu de le faire
« luy mesme. »

“Vostre chien m'a mordu, i. « je me suis enyvré
« de vostre vin, » vulg.
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*Le chien du fourbisseur m'a nibrdu, i cilaests '
« blessé d'une espée, » vulg. o

“Heureux comme le chien de Brusquet qui alla au
bois, et le loup le mangea, i. « mal fortuné, » vaolg.

*I1 ressemble les grands chiens, il.veut pisser
contre la muraille, 1. « il veut faire comme les
« grands, il veut faire comparaison avec ceux qui
« sont plus que luy, » vulg. )

Faire le chien couchant, i. « s’humilier. »

*ll ressemble le chign de Jean de Nivelle, il s'en-
fuit quand on F'appelle, i. « il s’en va lors qu'il est
« convié, = vulg,

Entre chien et loup, i. « au declin du jour, entre
« le jour et 1a nuit. »

*Deux chiens apres un 0s, i. « deux personnes
« qui pretendent la mesme chose, » vulg.

*Pelit chien belle queud, i. « petit homme grand,
« ete. » vulg.

*Entrez nos chiens sont liez, i. « il n'y a point de
« danger, vous pouvez entrer librement, » vulg,

*I1 mourroit plustost un bon chien de berger, i.
« un honneste homme mourroit plustost, qu’'un
« coguin ou meschant, cela se dit, lors que l'on a
s Feur qu’une personne meure dont il ne faut pas
« faire grand estat, » vulg. s

*Il ne se faut point mocquer des chiens, que:I'on
ne soit hors du village, i. « il ne faut point rire que

« l'on ne soit sorty du danger, » vulg. i

*A un bon chien, il n’arrive jamais un bon os, i.
« un honneste ou habile homme rencontre peu sou-
« vent une bonne fortune, au contraire on la voit
« favoriser les meschans oua ignorans, » vulg.

*1 vaut mieux estre mordu d’un chien que d'une
chienne, i. « il vaut autant souffrir un dommage
« que l'autre, » vulg. S

*Qui perd un chien, et recouvre un chat, c'est
tousjours une beste 4 quatre pieds, i. « qui'perd
« une chose et en recouvre une autre, Vaffaire 'est
« egal ou indifferent, » vulg. A

*Je vous traitteray en chien courtaut, i. « je Vous
« traitteray rigoureusement: je vous batteray bien, »
vulgaire. :

*Pendant que le chien chie, le loup s'en va, i.
« fandis que 'on s'amusel'occasion se perd, » vulg.

*I1 a un chien d’esprit, i. « un espril inventif : ou
« bien malicieux : une chienne de memoire, i. forte.
« Jtem. mauvaise, et ainsi des autres, » vulg.

C'est un bon chien, i. « un bon maraud, un
« meschant frippon. » o

*Chienne chaude, « injure qui se dit 3 une femme
« desbauchée, » vulg. S

Appelit de chien, i. « insatiable, » ‘
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